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1 Edei&e pot Kvplog d6o
1 Mostrou-me Senhor, dois

KOAAOOVE CUK®V KEWEVOVS KATH
cestos de figos, postos diante

4

TPOCOTOV V0oL Kvpiov
da face do templo do Senhor,

uetd 1o amoikicot Napovyodovdcop

depois o exilar Nabucodonosor,

Baoiréo Bafuldvoc tov Ieyoviov

rei de Babildnia, a Jeconias

viov  loaxelp faciréa ‘Tovda Kol

filho de Joaquim, rei de Judg, e

TOVG ApYOVTaC Kai TOVG TEYVITOG

os lideres, e o0s carpinteiros,

K01 TOVG  OECUMTOG KO TOVG

e 0S prisioneiros e 0s

mAovoiovg €€ “lepovcainu Kai

ricos de Jerusalém, e

fyayev advtovg ig Bafvidva 2 6
trouxe aeles a Babilonia.2 0

K6habog 6 €lc cOKmV  YPNOTGHV

cesto o um de figos apropriados

oQEOdPQ, MG TO GUKO TO TPOILLOL,

muito, como os figos os temporéos;

Kai 0 Kahabog O Etepog UKWV

e 0 cesto 0 outro de figos

Tovnp@®V cddpa, 0 ob PBpwdncetot

ruins  muito, que ndo comeriam,

4md movnplog adTdv. 3 Kai gine
de ruins deles. 3 E disse
Koprog mpdg pe Tl ov 0pdc,
Senhor a mim: Quetu vés,
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‘Tepepio; koi glmo. ovKA TOL

Jeremias? E disse: Figos: 0s

YPNOTA YPNOTA Adov, Koi To
prestam, prestam muito e 0s

o

TOVNPQ TOVNPO, Alay, & 00
ruins, ruins muito, que ndo

Bpwbnoetat dmd movnpiog adtdv. 4

se comeriam, de ruins deles. 4

Kai &yéveto AMdyoc  Kvupiov mpdg
E veio palavrado Senhor a

pe Aéyov 5 1ade Aéyer Kdpilog
mim, dizendo: 5 Assim diz Senhor,

0 ®ego¢ ‘loponh ¢ To oVKA TO

0 Deus de Israel: Como os figos 0s

XPNOTA TADTO, 0VTMG EXYVOGOOL
Prestam estes, assim considerarei

ToVG dmowkicBévtog “lovda, odg

aos exilados de Juda; que

£€améoTarko, £k ToD TOTOL TOVTOL

enviei do lugar este

gic yiiv Xoldaiov  gic dyadd. 6
para terra dos caldeus, para bens. 6

Koi 6TNEL® ToLG 0POAALODE oV

E ponho os olhos meus
&’ adTovg eig ayofa kol
sobre eles, para bens, e

GITOKATACTIIOM AVTOVG EIG TNV YTV
farei voltar  aeles a terra

TaOTNV €ig ayadd Kol dvotkodounom

esta parabens, e edificarei

o0TOVG Kol o0 un  KoOEA®

aeles, e ndo nado derrubarei;



Kol KOTaQUTEHC® OTOVG KOl 00

e  plantarei aeles, e ndo

un  EkTiAm. 7 Kol dMom avToig

nao arrancarei. 7 E darei aeles

Kapdiov Tod gidéval avTtovg EE,

coracdo do entender eles a mim,

ot éyom eipn Kopiog, kai Ecovrtal
porque eu sou Senhor; e serdo

pot  gic Aadv, kai Eym Ecopat

amim por povo, e eu serei

avToiG gic ®edv, Ot

a eles por Deus; porque

émotpapnoovtal €n’ Eue &€ OANg

se converterdo a mim de todo

TG Kapdiag adTtdv. 8 Kai G Td
0 coracdo deles. 8 E como 0s

ovKa T ToVNPa, & oL Ppwbncova
figos 0s ruins, que ndo comeriam,

4o Tovnpiag ATV, TadE Aéyel

de ruins deles, assim diz

Kvplog, obtog apaddom tov

Senhor: assim entregarei 0

Yedexiav Bacthéa “To0d0 Kai TOVG
Zedequias, rei deJudd, e o0s

UeyoTavog odTod Kol TO KatdAoutov

oficiais dele, e o restante

‘Tepovoain i TOVG VTOAEAELLIEVOLG
de Jerusalém, aos deixados

&V T y1] TaOTn Kol ToVG

na terraesta e aos

Korowodvrag &v Alydmtm. 9 kol

que habitam em Egito. 9 E



dMOM OTOVC EIG SIUCKOPTIGLOV Eig

darei aeles por dispersdo para

ndoag tag factreiag The yig, Kai

todos os reinos daterra, e

goovral gig Oveldtopov Kol gig

serdo por oprobrio e por

TopafoAny Koi ig Hicog Kol ig
pardbola, e por ddio, e por

Kotdpav &v movti T0m®, 0V

maldi¢do em todo lugar onde

gEmoa avtovg gkel. 10 Kol GmooTteld

arrojar aeles ali. 10 E envio

€lg adTOVE TOV MUOV Kai TOV

a eles a fome, e a

Odvatov kol v pdyaipov, £mg Gv

morte e a espada, atéque

gleinwot amd Tiig yiic, Nig Edwka
se consumam da terraque dei
aTOIG.

a eles.



